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Lea por completo las instrucciones del
aparato.

Guarde las instrucciones del aparato.
Preste atencién a todas las advertencias.
No utilice éste aparado junto a agua o
en condiciones de gran humedad
ambiente.

No instale cerca de fuentes e calor como
radiadores o disipadores.

Limpie con una gamuza seca o levemen-
te himeda.

Proteja el cable de alimentacién de
posibles tirones o pisotones.
Desconecte el aparado durante tormen-
tas eléctricas o cuando no vaya a ser
usado por largos periodos de tiempo.
No existen partes en el interior que
puedan ser reparadas por el usuario.
Cualquier operacion en el interior del
dispositivo debe ser realizada por
personal cualificado.

Se requerird la intervenciéon de un
servicio técnico cuando el aparato se
dafie de alguna forma, por ejemplo por
sobretensiones, caidas, derrames de
liquidos sobre el mismo o si es expuesto
alluvia o humedad.

ATENCION: Para reducir el riesgo de
shock, no exponga el aparato a lluvia o
humedad.

Para mas informacién o ante cualquier
duda, consulte con el fabricante.

Nombre del fabricante
Direccion del fabricante

Nombre del producto

GARANTIA

Triode Electronic Engineering S.L. garanti-
za este producto durante dos afios desde
su compra frente a defectos en materiales
y procesos de manufactura bajo condicio-
nes normales de uso.

La garantia ofrecida por Triode Electronic
Engineering S.L. comprende la sustitucién
de piezas defectuosas que muestren
evidencias de defectos, siempre que el
producto sea devuelto a Triode Electronic
Engineering S.L. en un plazo de dos afios
desde sucompra.

Triode Electronic Engineering S.L. se
reserva el derecho a realizar cambios en el
disefio o realizar cualquier tipo de adicion
o mejora en este producto sin incurrir en
obligacion de instalar las mismas en
productos fabricados previamente.

La garantia quedara anulada si se realizan
operaciones en el interior del mismo por
parte de una persona que no sea un
técnico cualificado de Triode Electronic
Engineering S.L.

La garantia quedara anulada si el dispositi-
vo es alimentado con voltaje AC o fuera
del rango especificado en este manual.

Para ejercer el uso de la garantia debe
presentarse una prueba de compra.

Triode Electronic Engineering S.L.
C/ Gabriel Ciscar 23, CP. 02005
Albacete, Espafa.
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Read carefully this manual before use.
Keep these instructions.
Heed all warnings.
Do not use this apparatus near water.
Do notinstall near any heat sources such
as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.
Clean only with dry cloth.
Protect the power cord from being
walked on or pinched particularly at
plugs, convenience receptacles, and the
pointwhere they exit from the device.
Unplug this apparatus during lightning
storms or when unused for long periods
of time.
$ No user serviceable parts inside. Referall
servicing to qualified service personnel.
$ Servicing is required when the appara-
tus has been damaged in any way, such
as power-supply cord or plug is dam-
aged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to ain or
moisture, does not operate normally, or
has been dropped.
WARNING: To reduce the risk of fire or
electric shock, do not expose this
apparatus to rain or moisture.
Refer to labels on the unit, including
bottom cover, or other markings and
pertinentinformation.
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Manufacturer name
Manufacturer Adress

Product name

WARRANTY

Triode Electronic Engineering S.L. warrants
this product to be free from defects in
materials and workmanship under normal
use and service.

Thermion liability under this warranty is
limited to repairing or replacing defective
materials that show evidence of defect,
provided the product is returned to
Thermion with return authorization,
where all parts and labor will be covered
up to a period of two years.

The company shall not be liable for any
consequential damage as a result of the
product's use in any circuit or assembly.

Proof-of-purchase is considered to be the
burden of the consumer.

Thermion reserves the right to make
changes in design, or make additions to,
or improvements upon this product
without incurring any obligation to install
the same on products previously manu-
factured.

The consumer forfeits the benefits of this
warranty if the product's main assembly is
opened and tampered with by anyone
other than a certified Thermion technician
or, if the product is used with voltages
outside of the range suggested by the
manufacturer.

Triode Electronic Engineering S.L.
C/ Gabriel Ciscar 23, CP. 02005

Albacete, Spain.
Roadhouse




INTRODUCCION / INTRODUCTION

ES Tienes en tus manos tu Thermion Roadhouse: Dual Analog Interface Amplifier.
Roadhouse es un amplificador Dl analégico dual, sistema de emulacién de altavoces e
interfaz de audio USB con amplias posibilidades de conexion. Combina dos canales
analdgicos con Boost seleccionable, un motor Analog Speaker Modeling, reverb, lazo
de efectos, salida XLR balanceada, salidas dedicadas para etapa de potencia y amplifi-
cador de guitarra, salida de auriculares, entrada auxiliar estéreo e interfaz de audio
mediante USB C. Hemos escogido lo mejor de cada tecnologia para ofrecer el mejor
tono analdgicoy la mayor portabilidad.

EN You are holding your Thermion Roadhouse: Dual Analog Interface Amplifier.
Roadhouse is a two channel analog DI amplifier, speaker emulation system and USB
audio interface with extensive connection options. It combines two analog channels
with selectable Boost, an Analog Speaker Modeling engine, reverb, an effects loop, a
balanced XLR output, dedicated outputs for a power amp and guitar amplifier, a
headphone output, a stereo auxiliary input and USB C audio. We have selected the
best of each technology to deliver the finest analog tone and maximum portability.

EJEMPLOS DE CONEXION / WIRING EXAMPLES

A un sistema PA o monitores FRFR / To a PA system or FRFR monitors

SH - B

Mixer / PA system Monitors/Studio

A un amplificador de guitarra eléctrica / To an electric guitar amplifier

— s Amplifier input
Pedal out Clean channel

A una etapa de potencia individual o de otro amplificador
To a standalone power amp or the power amp section of another amplifier

—_— or
Preamp out

Return jack




A un sistema PA o monitores FRFR para tocar en vivo o ensayar usando
backing tracks / To a PA system or FRFR monitors for live performance

or rehearsal with backing tracks
- - 8

Mixer / PA system Monitors/Studio

PC/Android/iOS Line in
Como interfaz de grabacion principal / As the main recording interface

PC/iOS Monitors/Studio

A una interfaz de grabacion externa / To an external recording interface

Como preamplificador, conectado directamente a un modelador de
altavoces externo / As a preamplifier connected directly to an external
speaker modeler

@ .
SPEAKER .

n or MODELER ' @ SPK BP ON
'

SPEAKER
MODELER
Preamp out

Descarga el manual
de usuario / Download

the user manual




	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4

